


KOMMU PECNYBJIUKA

NEYOPA

Komu Pecnyoiukaic coBmogan Poup
ChIKTBIBKAp

T 1995




IIEYOPA - Esponavin medwioxncsid woscoico omu, Komu Pecnybaukavin medcs méouana éa myii. Ciiid nemdé Boiigvie
Hseviecans da ycvé bapeny capudsznon Ilewopckdi eybai. Kysemavic 1814 km (Komu Pecnybauxami eusyemé 1596 km),
8oXCBACHAC cmaé Koemoicoic 322 clope k6.km nacoma. Ilewopa my €éna 8axcvicsinb Kbl6CbG ACAAC YHA 03bIPAYHOH, 26p0 HUMU
4epUOH, BANC HO2 KEMbICbACAOH ACAbICCUKAC HeOO2 NGCbO0aH CAMOH, 804ACHBICH UG30H, MUMAA MULYNCOM - CepOOYOMOH, HeKOHI
MOO0nabiH a003bI86MOM NACLKOMOH 0a MOUOOM - CbbAGMOH.

HHEYO0PA - oona usz kpynueuwux pex Eeponvi, camas eaxcnas eodnas apmepus Pecnybauku Komu. Ona bepem
ucmoku na Ceseprom Ypane u enadaem é Ilewopckyio eyby EapeHueea mops. [auna 1814 km (na meppumopuu Pecnybauxu
Komu - 1596 km), nnowads b6acceiina 322 moic. k6.km. llewopckuii kpaii usdasna caagumes ceoumu npupoonsimu 6oeamemeamu,
KpacHou pulooii - cemeoil, camobbimHOU KHUICHOU CMapootpaoueckoll Kyabmypoi, HapoOHbIMU NPOMbICAGMU, 0epPeBIHHbIM
3004ecmeom, KOCMIOMamu U (hoabKAOPOM.

PECHORA is one of the greatest European rivers, the most important waterway of the Komi Republic. Its origin is
in the North Urals and it flows into the Pechora Guba of the Barents sea. It is 1,814 km long ( 1,596 km of it stretch through
the Komi Republic). The area of its basin is 322,000 square kilometers. The Pechora land has since long ago been famous
Jor its riches: the red fish - Salmon, an original Old Faith book culture, folk trades, wooden architecture, national costumes,
and folklore.



olievle H310n Oypemu cropoc
BbIBCAHbL WOPMOPUGH OOCLMHOMOH,
.t [leuopa, accvbic 6003biH bIONCHIO Oa
Ky3b mylco 2020peomoe Ha, GUAbblU
demuHKaonH ucKkoemo 20pasccaHbblC
muwomuKkocinac oa, Kpyma 60i8blenaHs
cemuyOMOH, OOCbMO  30HAbICL HUH BbIHCO,
8epcmamMmo, coomoé accobiC 8U3YE8 8aACO
CIllOC IOKMAbiCb 80MHCBACOH — YHbAOH,
blavi036H, Twyeopimn, Yceaimn,
Huxcmaon, Hzveaon, YHuaumon...
Kotmoin mamuin Boiiievié kbimuwinaus,
CHIMbIH BbIHAONCHIK, YHONCHIK 6aa 0a
02cy0XHCHLOONCHIK CbIAOH cépmaceic, a
60030, myHopami euzyematinwi, [levopa
HOK08MYbING HUH Obl0CAMA OUONAHIH
cépmusicé U NoOKo8 KYCblHA 6a0dsichd, a
nau Mua okean dinac NOpbICL NY BYICBAC
MO03 paszand yna eoxca eomoic. M 6bimmui
maiio Ky3vo myucbblc ammsoaiom nuvloou
capuoszvic, K00i 60CbMO CblAbICH NbIUKBLO
eascco, ciosu u wycod — Ilevopckail.
[lewopa — ciité6 aby comwin Boiievieca
bloxcwl0 6a myi. [levwopa-mam, Kvid3u citiéc
bIONCOOONOHBL 03 KYUL NUMEPAMOopasc, HO U
Cbl NOAGH 01bICL BOUIMbIPBIC, BePOO-IOKMAN0,
MO2MOOO Obldca mup, Koimud A6CbbIOA
Omy8m1OMOH — UUM4OMOH nolpé u Bop-
gavic, u Mopm, u Kyaemypa, u
Hemopus, u Tpomoeic. Taié mupsic col

W apoduswiucey pyueiikom Ha camoil
w xpeomune CesepHoeco Ypana,
4" [lewopa, ewe ne oco3Hnas écell
geauyagocmu npeocmosueco el
00412020 nymu, pe3eubiM NOOPOCMKOM
cKkamoléaemcs ¢ 20p 6 PAasHUHy U,
Kpymo noeepHye Ha cegep, obpemaem
IOHOWECKYI0 CUAy, Myxcaem, NOAHSA
ceou Ovbicmpble 600bl HCUBOMBOPHHIMU
npumokamu — Yuveii, Haviuenm,
Llyeopom, Ycoii, [Muxcmoii, Hxcmoi,
Hunomoi... Yem OGauxce k Ilonapromy
Kpyey, mem MoujHee, NOAHOBOOHee ee
pycao, a danvuie, 8 MyHOPOBOM MeveHUU,
Ilewopa yxuce Odeaumcs noaoamu,
nookogamu o3zep-cmapuy, a y camozco
Jledosumoeo okeana — pazeemeneHHol,
Kak KopHu cmapoeo depeea, 0eabmoil.
U croeno 6 3nak npusnanusi 0042020
9M020 nymu Mmope, NpuHuUMalujee ee
weopvie 600bl, MaKk u 308emcs —
[levopckum.

Ilewopa — 3mo He MmoabKo eAUKUll
Cesepublit 600Hblll nymb. [lewopa-
MamywKka, KaK 308ym ee He MOAbKO
Aumepamopwvl, HO U MeCMHbLU 100,
numaem ueavlii Mup, 8 KOmMopom u
[Ipupooda, u Yenogex, u Kyavmypa, u
Hcmopus, u Ilpomvicen obpasyrom
YHUKAAbHYIO 00WHOCMb., Dmom mup

W orn a small creek at the very
. fop of the North Urals ridge,
Pechora runs down the mountain

side and into a valley, as a cheerful

adolescent who does not yet comprehend
all the majesty of the long way that lies
ahead. Then it turns North gaining new
youthful power, matures, while its waters
get fuller as joining streams: Unia, Ylytch,
Schugor, Usa, Pizhma, Izhma, Tsylma...
bring new and new strength into it. The
closer to the Polar Circle, the fuller its
powerful drive. And further on as it runs
through the tundra, Pechora gets more
and more divided into sleeves, broken by
horse shoe shaped lakes-staritsas, and, as
it comes to the Polar Ocean, it is split by
the delta into a large number of tree-roots-
like canals. And the sea that takes in its
generous waters is called the Pechora sea,
as if in recognition of all the effort taken
by the river’s long run.

Pechora is not just the Great North
Waterway. Pechora-Mother, as it is
called by not writers alone but by the
local people, nourishes a whole world in
which nature, man, culture, history, and
trade are as one so uniquely. And so
versatile and multicolored is this world
that from the times of the first men or, in




8bLUO03 NOMMOM YHa cepa da poma, mbiil
U3 e0pascoli 08MO04bICb MOPM OblPCAHb
Ha, a euxcoda namemsv cepmu Ko
08MO0YbICL MOpmM ObIpCAHbL HA, a
aecenoaca "nexopwl” 4yob 60UMbBIPCAHD,
6041 HOB20POOYUNOH MaAm4d NOXOOOH
NUCbKOOUBIAOMBACCAHL, MOO CHOPC 60
nancoomcans da O0no03 Ilewopa my 03
OMONBONCHIKA KbICKbL AC OIHAC.

Jlouku 6ud3éouéu Ilewopa noaou
04bICb NOpbICh UO3 uywcomo. Carces
HeKbimblCb mi OH add30U mamuom
noavsacco. Haaon crocw, rwacana
6U03001aCbIH, 391610 COHBACHIH Oa bIPbICH
YYKOPBACHIH — 8YUMBIHBL  NO3bMO03
KOAbOMa 8asc 6epacd 0AOMHAC BUO3bICH-

CaumoobICbaC UbLAbICG — comomasc 0a

ACbHbLIBICO COMbICHAC, NOMMOM YOIC
B04bICHAC U A0Y Kyl KUOH OOPUbICHLICHAC
ubtavico namems. Ilewopa eycoon 6uo3o u
nemKooNG 8up KUCbMAHA KOCbAC, KOObSC
NONICHbL KHA3bACAOH OPYICUHAAC NOHOA,
UapoH NOKOPUMHbL bICMOM IKCNEOUUUSAC,
exucobld da 20p0 noaKsaC, CMANUHCKOU
onpuuHuksac nowda. llevopa eoxcvin
aAcAanbIic KOCUbimoe ado3ucHvl medobopss
eopmubicé Pazunaén da Ilyeaueénin
mam46 bicmom OyHmapssc, Maui 6UUCHbL
06CbbiHbL KOCUbimom Assakym [Ipomonondc
U A6IUUCHBL AC 3INbOMHAC CMABCO GOUbBICH
yuenoi Andpeii XKypaeckuiioc, cropcescon
CICoMICHbL YXmneunaevin nyKanblcbacoc.

HACMOAbKO PA3HOOOPA3eH, MHOCOKPACOYEH,
YMmo ¢ 3no0Xu nepeodbIMHO0 4enN08eKd, da
Ha JaemonucHou namamu — ¢
N€2eHOApH020  YYOCK020  NAeMEHU
“newopvl”, co epemen noxodnwix
YCMPEeMACHUU 80NbHbIX HOB20POOUEE, C
Havana emopo2o moicauesemus u 00
HbIHeuwHe20 e2o ucxoda He ocaabesaem
cuna npumsaxcenus Ilewopckoeo kpas.
Beasoumecoy 6 auya nevopckux
cmapoxcunros. Huede 6Goavuie vl He
ecmpemume maxkux cmapuxkos. B ux
30PKOM NbIMAUBOM 832150€, MY2UX HCUNAX
U pe3kux MOopuuHax omnevyamana
2eHeMu4ecKas namsams no cmpaoanbyam
3a cmapyw 6epy — CONCHCeHHbIM U
CamocoxucHeHyam, no. 6eNUKUM
mpyicenukam u eounam. Ilevopa xpanum
ceudemensbcmea u maiHvl KPoeasvix Opam,
Komopble npuHocuau ¢ coboil KHAXCecKue
OpYIUCUHbL, UaApCcKUue KapamenbHble
aKcneduyuu, beavle U Kpackvie NOAKU,
cmaaunckue onpuunuxku. Ha Ileuope
HAaxo0uau NOCAeOHUN HeBONbHbIL NPUOM
ccolabhble Oynmapu ompsdoe Pasuna u
[lyeauesa, 30ecv Kas3nuau Heucmogo2o
npomonona Aeeakyma u youau yuenoeo-
nodeuxcnuka Andpes XKypaeckoeo,
CCHOUAU MbICAYU Y3HUKO8 YXmneunaea.

the history on record, from the time of
the legendary Chud lake tribe “Pechors”,
Jrom the time of the searching thrusts
of the freedom loving Novgorodians,
Jfrom the beginning of the second millen-
nium and to its end close at hand, the
attractive power of the Pechora land has
never weakened.

Look at the faces of the Pechora
veterans. Nowhere else can you find
such old men. There lies, imprinted be-
hind their sharp inquisitive eyes, the ge-
netic memory of the sufferers of the Old
Faith, those burned and self-burned,
great laborers and warriors. Pechora is
the keeper of the memories, the witness of
all the bloody dramas brought by the
princes’ troops, tsar’s punitive expeditions,
white and red regiments, Stalin’s hench-
men. In the Pechora land the mutinous
exiles of Stepan Rasin and Pugachev found
reluctantly their last refuge. The furious
priest protopop Avvakum was executed
here, and the self denying scientist Andrey
Zhuravski was killed. Thousands of the
prisoners of Ukhtpechlag have rotten in
this soil.



Ho 666ai u koau moo Ilewopa, kodi
POOHAOH 6OUUC KYUM B0XNCA-CepHUA
8olUMbIPOC — KOMUOC, poHOC 0a HeHeyoC.
Baxcoicsinb cycedanonbl Haild 3vbIKCbblmoe
cbl bepeewssc NOAOH, ACCbbIHLIC 0AAH AA0CH
BUO30MOH U CIK IHCO OMYBMUOMOH, KblO3U
WYOHbL 8AXNC BUYKO MOObICbAC, — OMY86
ONAHIHANOMOH.

HUzveaca Komu, uzveamac, Humano
acaac nUcbKOCAYHOH 0a 8edcOpOoH, Kblo3u
nacuviaic Ha NAcbLKvl0a 6emadoonbiC 0a
VHA CcUKac cepHUua-Kbvl8ds UO31bICH
0A0MCO  euxcoossicac NemKoO0NbIC
C.B.Makcumos. Byzacvomvin da kép
BUO30MbIH CIOCbAVH, BbLAbAAHD, CYO3CAHA
0A0MAAHb 0a KOp 8epMOMBACAAHb
cropmuomMbic MOpUGAOK00b mamudoc
acavlccama 8oUmuIpcod, U 33 6ecbulopo
H3bea 603ic cem mupwicavl yueHoUuscoc 0a
AbINCHUK -CROPMCMEHBACOC, ONUMNUUCKOU
YeMNUOHBACOC.

Opuua xcé uaumoin myvin — méo o3,
u aby comoin kvignac da vyyscomuac. Cios
KO HUH, HOANAHHBIO MI COMUOC 0NbICHABICY,
Kodi cittd — pou aru Komu, a ciité opco
BbLAbIH KYMOMOH eouasudsac: “ycmo-
uurém”. boidcama 6biab  py  6blA0
8UOD300mMOe, 80616IMOM Oblp YCMbUUNEMBAC
BUO30HbL ACAAHBIC bLABIC NOAb-NOUABICH —
mamué bICMbIAOM, 8ANC BUUKOO 3YMblOA
KYM4blCbiCb GOUMBIPALICH 0AACHO2CO.
Hwavotn, [lemovip ayndé, mani nosvo

Ho 6bira u ocmaemcs dpyeas Ilevopa,
CPOOHUBUIASL MPU IMHUHECKUX NOMOKA —
Komu, pycckux u HeHuyee. Mccmapu
cocedsames OHU ¢ MUpom no ee bepeeam,
COXpanss ceoll yKaao, Ho cOCmaesis 00HO
coobwecmeo, uau, KaxK 2080puau
cmapoobpadusl, — 00UEICUMeNbCmeo.

Hxucemckue kKomu caagamces ceoeil
npeonpuUM4UBOCMbIO U MOAKOBOCMBIO,
ymo ommeuanr euje 3HAMEHUMDbL
nymeuwecmeeHHuk u Obimonucamens

C.B.Makcumos. Toak 6 mopeosae, .

onenesodcmee, msaea K HOBOMY, K
NHCUBHEHHOMY O00CMamKy u ycnexy,
OMAUMUGUIUE MECMHbIX Jcumenel,
Hedapom saeuau mupy u3z Houcemckoi
2AYOUHKU 3HAMEHUMbBIX YYEeHbIX U
CHOPMCMEHOB-NbINCHUKO8, ONUMNULICKUX
YeMNUOHOB.

B coceonem nuce Yemo-ILlunemckom
Kpae — aw00u opyeue, U He MOAbKO NO
A3blKy u Hopogy. Ecau evi cnpocume,
Kemamu, y mamoulHe20 scumens, Kmo oH
— pYCCKUll uau Komu, 20poo omeemum:
“Yemo-yuném”. Hecmomps na éce Hogwle
BesHUSA, YCMb-UUNEMbL C PeOKOCMHbIM
doneonemuem Xpamsam mpaouyuu ceoux
npeokog-nepecerenues — Ccmaposepos.
Ha [lempoe denv, 6 uione, 30ece MoICHO

But there has always been a different
Pechora that has brought together three
tribal ethnic streams: Komi, Russians, and
Nenetsy. They have since long ago been
peaceful neighbors on its banks, each
keeping its own way but constituting one
community or “obschezhitelstvo"as the
people of the old Faith used to call it.

The Komi of the Izhemsk land are fa-
mous for their industriousness and clear
minds as S.V.Maksimov, a notable trav-
eler and chronicler, tells us. They have
known well trade and deer breeding,
sought everything new, the good life, and
success. It was not for nothing that the
Izhemsk wilderness produced famous
scholars and sportsmen — ski runners,
Olympic champions.

The people of the neighboring Ust-
Tsilem land are different: in both the
language and looks. Should you ask
someone from that land if he is Russian or
Komi, you are likely to hear the proud
“Ust-Tsilem!”. All the new trends notwith-
standing, the Ust-Tsilems keep their old
traditions that go back to their ancestors,
the Old Faith stragglers. In July, on the




a003bl8HbL CICCA HEKOHI 806AbIMOMMOP —
YUAUMOIHCA NACLKBIOA KbIBCbbICH “eopKa’”
— BANCHICSHD KbICCbLICH NPA3OHUK, KOOI U
HyOO0anHO2HAC, U YHA HIMcauca pou
nacbKOMHAC KOAbOMa mypmca aby Ha4
COMUIOMOH, KYMUOMOH KOPKO uyscaoma. A
noIPaHHbI0 N6l00U NyKmawa u novidou
NYKCbbICb  NOpbICL U103  KepKao,
Ka3sSAaHHbl0 OH COMbIH OblMb N0bICH
obpasssac 0a eaxc CAABAHCKOUOH
AUYKANOM HebO2BAC, K0OBAC MYHICHBbI
cmae ameucmu4eckoil Kao noipsic, HO U
acavicHoe @yndaaom oa cepéoom-
Muumooom ny nauvsc. Ja 60 aby muu
66l10 NemKOOAAHA KYMuomMKo, a 0bvl0
AYHBA céaH naub. [lanvsicuac da ny
6YHOABHb Macmep UO30H HUMANO
[lewopanron mM60 muua UYMOHbL —
[Tuxcma ro.

Téoomobico, 804ACOH  BOUIOHbL
mpaouyusac, 6exccbé 0AacHoe U oou4a.
[levopa koemoicca o03vIpAyHBAC OOpCA

eopuita 80MAbICLOMbICH 20AbMO MAU0-

AbluKbl0 myvic. Lloemonsr  evipbico
Kapabssc 6blA0 80UOOP MYHbIC, COMbIH
man OblOMbICE NONCOMA A2BAC, UWOUMO
dzonvnac I[lewopa eoixcca rsacac vwumu
Keabo0, Kop cmada, Obipé 0a NblULLO
napmanicy 36ep, a myHopaco 20po-n0to
CbOKbI0 MexHUuKa 0a nexcand Mye@bolil
nepivico. Ilewopa my, KblO3u 338
acmviccukac 80p-ea 0a Kyabmypa
B8UO3aHIH, 8bI6MI OOHA MbIHMO ACAAC CICCA

cmamov  ceudemenem YHUKAAbHO20
deiicmea — 3HAMEHUMOU YCMb-
yunemckol “eopku” — mpaouyuoHHo2o
NpazoHuKa, u 8 OpeeHepyccKux 00excoax,
u 68 camom pumyaine COXpaHuuie2ocs
noumu 6 nepeozdannom eude. A 3aiios
6 0OM K NOYMEHHbIM CMAapuKam,
oOHapyxcume He MoabKO 0053amenvHble
UKOHbL U cmaponevamuvle Goauanmel,
nepexcueuiue 6ce ameucmuvecKue
epemena, HoO u o0coboi pe3vObl U
opHamenma oepeegsHuble 10xcku. Ilpuvem
He Kak yKpauleHue Kakoe, a 6 obuxooe.
Jloxwckamu u macmepamu-pe3quKamu
carasumes opyeas nevopekas Kpacasuua
— peka [luxcma.

Koneuno, mpaduyuu nocmenexHo
cmuparomcsi, MeHaomces Obim u Hpaewl,
8apBAPCKAs NO2OHA 3a NeHOPCKUMU
npupodHsimu Goeamcmeamu obupaem
onaeodammuulii Kpaii. Pederom yHukanvHole
bopul ¢ KopabeabHoll COCHOU, pederom U
CEMYIAUCbU 3aNachbl NeYOPCKUX PeK, 01eHbU
cmada, eubHem u yxooum 36epbe U3
maiieu, a myHopy Kopexcam 2yceHuubl
6€30ex0006 U ypooyom Hepmenpombicabl.
[lewopckuii kpaii Kak camoObimHbLl
NPUPOOHDBLIL U KYAbMYPHBIU 3AN08EOHUK
naamum CAUWMKOM 00AbUYIO O0aHb CO
€60€20 YHUKANbH020 6oeamcmad.

St. Peter’s day one may witness here a
unique celebration, the famous Tsilem
“Gorka” that has preserved both the
ritual and old Russian dress in their orig-
inal ancient way. And should one stop
by at a house of the venerable old, not
only the inescapable icons and the folios
in old print that have survived all the
atheistic times shall he find, but also spe-
cially ornamented carved wooden
spoons. And mind it, not just as a decora-
tion but in use. The wooden spoons and
master carvers have made famous anoth-
er beauty of the Pechora land — the Pizh-
ma river.

Traditions are gradually fading, to be
sure, the life and ways are changing, the
barbaric pursuit of the natural treasures
of the Pechora land is robbing this blessed
country. The unique ship-building pine
forests are becoming rare. Just as rare is
getting salmon in the Pechora rivers, the
deer, the wild life, and the tundra is scarred
by the caterpillar tracks, made ugly by the
oil wells. The Pechora land as a peerless
natural and cultural national park is
paying a heavy tribute with its unique
treasures.



HEKOH 081blMOM O3bIPAYHBICD.

H Ilewopa noadéH 0abicb NOABACAOH
ACY2bINb CUHBACHIC ObIMMbO KOPUMOHbBL U
Ke8MOHblL MUSIH 8003blH: 8UO30U Maid
mupcoé, mod mamuwomoic En 6eem ynac
03 HUH 10 Bop-eavicaéH, a Mopm noMbICb
— u mooomovicy HUH 03 n0. Haavico
KeBMOMCO KO KblAACHbl 80030 N0bICH U103,
mulpmac KO KOCUOMHbIC 0a 8eMcOPHbIC,
[levopa myadn Koasc maild wanvayHbIC,
K0ddc b10xcbl0 camOoH “kulitoma’” maiio
anbbOMCO BOUbICACAOH YONCBACHIH.

H neuanvnvie enaza nevopckux
Cmapukoe CcA08HO YKOpAKOM U
YMOASAWOM HAC: COXpanume 3mom
mup, dpyeoeo makoeo Ilpupode yxuce ne
comeopums, a mem 6osee — 4eN06€K).
Ecau ux moavbol 6yoym ycaviuiaubl
0yOywumu nOKoAeHUIMU u docmarem
goau u paszyma, Ilewopckuii kpail
coxpanum ceoe obasHue, macmepcKu
3anewamaennoe 8 pabomax agmopoe
2moeo asvboma.

And the sad eyes of the Pechora old
seem to be begging us reproachfully:
“Please, preserve this world! The Nature,
leave alone man, will never create anoth-
er one like this!”. Should this outcry reach
the ears of the coming generations, should
there be enough will and reason, the
Pechora land will keep its attractive beau-
1ty so masterfully preserved in the works
made part of this album.




3upoa cepnaccé myavico 0a 8anvicy
Kyma r102o10a kazmobiens: Hom: -
Isvico pomuiod, [lewopadcii, manyn
Becue opcuam kiessacuc mem.
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